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littéraire, los idées morales ot les formes littéraires puisanl nalurel-
lément dans le langage familier une force singuliére de péné-
tration.

Depuis lors, le temps a marché, et nous sommes encors en
progrés. Lo wallon est introduit dans les classiques, j'entends dans
un livre de lecture et de littérature.

Le fait est récent. Les auteurs d'une chrestomathie intitulée
« Lectures choisies », MM. Fenox el Frexay, instituteurs commu-
naux & Liége, onl vu l'an dernier ce livre adopté par le Conseil
communal pour les classes supérieures des dcoles primaires, adopté
également & Seraing, A Herslal el ailleurs. Dans une nouvelle et défi-
nitive édition, ils viennent d'annexer & ce manuel de littérature une
série de poésies wallonnes dues aux meilleurs poétes du terroir :
Nicolas DeFrecuerx et Andeé DeLcaer, MM. Joseph Vrixots, Henri
SiMox, Emile Gérarp et Lucien Cowsox. La revue bi-mensuelle
Pour ' Ecote, organe des instituteurs lidgeois, a publié, dans son
numéro du 10 octobre, la traduction littérale de ces poémes, afin que
nul des maitres, parmi les non Liégeois, n'ignoriit rien des nuances
littéraires qu'ils sont chargés de faire apprécier A leurs dléves.

Faut-il dire ce que I'acte patriotique de MM. Fresay et FEhoN
a de généreux et de hardi ?

Déja, dans la premiére &dition de leur livre, ils donnaiefit une
biographie dtr poéte wallon Nicolas Derneciieux, & cbté de célles de
Ontrry, 'André DusosT, ete. Cela s'expliguait, Desnkcazox Stant
un artiste supérieur, dont la gloire est loin d'8trd locale.

Mais, du hatois & 1'4cole, &t des « modéles » 8h patois par 1'8nsei-
gnement littéraire officiel, voild ce qui ne s'était jamais vu, tdme
chéz las Falibres !

Or, voyez le résultat. Notre podsie lairfe né t plus
appirténir & tn art « infdrieurs, ne Mﬂl:: plus unm;ﬂ-
archaique et sans portée. On s'apercoit dans divers milleux que ce
sport littéraire pour petites gens vaul mieux que cé que la bour
géoisie 14 plus récente en disait, quand elle le jugeait sur uhe
éffroyable inondatioh d'inepties. On voit clairement qu'il serait
dbstirde de condamner 1a Littérature whllonfie — quelque thop
florissants qu'elle soit, én vérité, —ﬂkm\lﬂaﬁh de deurx qui

' t la litérature frangaise shr F de Boisgobey et 16
%mumm. : . i
A petit on ifa plas loin, f I'of daigne VoiF* que les podmes
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accents verlaioiens de VaiNprs ne sonl-ils pas vraiment plus acces-
sibles 4 nos bambins, dans ce langage familier, yue dans la plupart
des poémes de VERLAINE lui-méme? || est évident que 'bymne éner-
gique et poignant A eir Péron &' André Deccuer vaul mille fois
mieux que les chansons ninisemenl guerricres qu'on fail parfois
hrailler aux gosses sous pritexte de palriotisme. Le sentiment qu'ins
pire Ine réye mohone 3 M. Henri SiMmox n'est-il pas profondément
humain, exprimé en termes d'un piltoresque impressionnant 7 N'y
a-t-il pas une pensée philosophique bien clairement exprimée dans la
podsie de M. Lucien Corsox? Et n'est-ce point de la morale pralique
qu’'enseigne M. Emile GEnarp ?

Peu importe. au reste, ce point de vue utilitaire. Sl fallait, &
Liége méme, l'iniliative de MM. Faexay et FErox pour que chacun
jugedt « vraiment littéraire toul langage manié par de véritables
édorivains » — co rdsullat est oblenu, et définitivement.

La Wallonie ne peut que s'en féliciter. 0. .

BIBLIOGRAPHIE :

Le Borinage, par Camille Lemoxxien, Marius Rexanp, Goozalés Decamps,
Valentin vax Hassev, Oscar Guiamy. Illustré par Cooslantin MEuNigR
et Marius Rewanp. — 1 vol. io-4* do 140 p. — Renard et Vilaio, éd.,
Horou, 192, Prix : Ir. {-50,

Voiei une csuvre hautement louable, comme nous voudrions gn voir
éelore en chaque province, en chaque région distincle du pays wallop.
Quelques écrivains boraias ont associé leurs efforts daos un but de commé-

‘moration patriale : inspirés par leur piélé enthousiaste et réfléchic savers lp

terre natale, jls ont résolu d'en définir, par la plume et lo crayon, Lorigi-
palité profonde ct douloureuse. Il en est résulté cet album, herbier de leurs
souvenirs, religuaire do leurs émotions filiales, ol, pour la joie de ceux qui
l'igngrent, les presliges d'unc contrée pathétique sont révélés en aspeols
défnitify

An ;ﬂrﬂﬂ. dans ce livre, il 0’y a pas que de la paraphrase umu-;;lnim:

des potiges sur le Borinage aux sideles paseés, sur les coujumes, sur le
ologe houiller, sur certaines pittoresques individualitts locales

it at pecentuent les pages ol s'exprime, en ses généralités peycho-
ju pays noir. ‘La ‘atatic inui-.uﬂmmm'au
1 :l.l‘l.lﬁmgiqn quil nous laisse’ est
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s¢ repéler les uns les autres. Leur collaboration a été s judicieusement
ordonnée que le produit ¢n est d'une sobre harmonie, el peut élre proposs
comme modéle aux imitateurs que nous leurs souhaitons,

Syothétisé & la premiere page par un magistral dessin de M. Constantin
Meunier, le volume s"ouvre par une préface oh M. Camille Lemoonier,
visionnaire [astueux et pénétrant, s'est plu & noter la sombre poésie qui
caractérise le paysage borain, Pour en dire la grandeur taciturne, il retrouve
son habituel bonheur d'expression. Il parle de sa beauté «brusque et
souffraote », qu'on sent faite « de vaillance el de meélancolie, de misére el
d’héroisme ». Il exalte la tranquille audace des mineurs qui, bravant le feu
¢l la mort, « loujours plus avant descendent aux abimes d'éternité, avee lo
visage impavide des premiers navigateurs violentant la virginité redoutable
des mers ». Il nous montre leur insouciant courage, leur mépris du danger,
I'esprit de solidarité ipstinclive qui les anime quand, sans hésiter, ils
plongent aux ténébres tragiques, dans la stupeur des jours de catlastrophe.

Un « coron, & Marins Rrwins,

M. Marius Renard analyse ensuite les particularités de la race, que les
statistiques attestent plus attachée que tout autre au sol natal. Ni la misbre
antique ot monotone, ni la rebulante mului_lm.ai I'effroi des

désastres ne I'en détachent. Il semble qoe le boullleur ait
entendu, « dans le noir des galeries, la mystériouse voix de la terre mater-
nelle », et qu'un charme occulte I'empéehe de #'éloigner.

Dans une page émouvante, 'auteur évoqué la vie péaible des villages
mﬂnhdﬂﬂlﬁhr&h“ﬁllﬁﬂ
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sourires : les bois du Haut Borinage, vers la fronliére francaise, entourent
la zdne charbonniére d'un décor de fraicheur et de paix. C'est 'agresle et
consolant pays des clairiéres el des sources d'od. chaque prinlemps, la
dernibre fée jelte aus corons d'alentour la chanson d'espérance. Et M. Marius
Renard termine en vantant la santé, l'endurance et le courage d'une race
telle que les plus durs labeurs ne parviennent pas i la déprimer, robuste
et hardie, dont les filles elles-mémes participaient naguére encore aus plus
rudes tiches de la mine, et s'en allaient au travail, vigoureuses el délurées,
en michonnant un brin de girofiée entre leurs dents éclatantes.

Suit une étude, longue et toul-
fue,de M. Gonzalds Decamps sur
I'histoire &t larchéologie de la
région. Cette monographie, im-
possible & résumer, nous fuurnil
les plus curieuz détails sur le
pass¢ de l'industrie charbon-
niére, officiellement constatée de-
puis 1229, sur les guerres inces
santes qui désolent le pays, for-
gant & tout moment agriculteurs
et houilleurs & interrompre, sans
que leur ténacité se lasse, leur
besogoe pacifique. Les noles re-
latives & |'espansion industrielle
d'aprés 1820, & I'accueil fait & la
révolution contre la Hollande, a
I'établissement des premiares
voies ferrées, enfin. la nomen-
clature des richesses artistiques
éparses & travers la contrée sont
d'un intérét dgalement vif.

M. Valeotin van Hassel com-
mente 4 son tuur, avee une verve
gavoureuse, les coutumes loca-
les. Pour les fervenots du fol-
klore, ce chapitre est spéciale-
ment précieux, et nous les y
renvoyons. (') A la deseription

Umvribre, Céclle Dovans, colorée des fbles populaires et

traditionnelles, 'auteur fait suc-
eéder un tragigue martyrologe du travail. S'l fallait se convainecre de
I'hérofsme des Borains, oli en trouverions-nous une preuve plus péremp-
toire qu'en ce copieux et terrifiant néerologe ?

1 ALLONLA plusisurs coutumaes borainas ' Escouviache, ' Alion,
hew umun:"umm-m que M. vax Hasami. parait avoir
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Eofin, l'album se ferme fur une série de médaillons consacrés par
M. Orcar Ghilain aux plus pittoresques des types particuliers 2 la région,
Hiercheuses, « rachaneuses », chanteurs et danseurs de ducasee, et les
gegne petit de chaque village, el les ménagéres du coron, loul un petit
monde vaillvnt défle en ces pages délicieusement vivantes et familikres,
comme pour illustrer nos souvenies.

Au loog des grands feuillete, M. Marius Renard a semé de nombreux
dessins au trait, Ces ecroquis, singulidrement fdeéles et synthétigues,
s'encadrent & merveille parmi ces textes émus. Ils complétent, dans leyr
simplicilé inepirée, I'impression des tableaux litléraires,

Les auteurs du Borinage ont fait une belle ceuvre et une bonne action,
Par leur double effort esthétique el social, ils oot bien mérite de la terre
natale. Soubaitons qu'il leur surgisse chez nous des imitateurs qui dedie-
root a leur tour un livre filial aux fastes de Ia Wallonie liégeoise!

Caanves DELCHEVALERIE.

FAITS DIVERS : (NovEMERE)

LIEIE. — Dans la liste des littérateurs et journalistes nouvéllement
décorés de 1I'Ordre de Léapold, récemment publiée par le Moniteur,
nous avons trouvé avee un trés vif plaisir le nom de M. Joseph DxrrEcuEUX,
gous-bibliothécaire de I'Université de Liége, I'un des fondateurs et ancien
asdministrateur de Wallonia. Notre ami est décoré A litre de littérateur.
Ses ceuvres, omme on sait, sont des travaux de linguistique et de folklore
relatifs exclusivement au Wallon. M. Dernucuxux s'est du reste, depuis de
longues aonées, consacrd tout entier & la littérature wallonne, et certes
pul. comme lui, ne s'est dévoud corpe et ime & ce mouvement, si important
pour la cause nationale, qui se rattache au maintien du vieil idiome et &
son illustration littéraire. C'est avec un sentiment de joie profonde que les
Wallons ont salud la distinetion décernée par le Roi & notre collaborateur,
Un journal vervittois, eotre tant d'autres qui félicitent M. Derazcurvx, lui
adresse ses compliments po P'ruban qui résconpinse duvins 5" plrsone lu
Walondye étire,

— Récemment, lo président du Conseil des ministres, M. px Susr-DE
NaxvEn, a déclaré ne pouvoir encourager présentement le projet d'une
Exposition & Bruzelles en {907, le Gonvernement désirant encoursger do
hulmmrdrlﬂ:pﬁﬂolunlmhlﬂpu#ﬁm
S. M. le Roi a accordé son patronage effectif & 'entreg osi ti
de Libge et que S. A. R. 1o prince Albert eo a accaplé

neur.

i, 74 SR AR e

-
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ERVIERS. — Le 10 est mort 'une des personnalités vervittoises les plus

connues et, sans contredit, les plus notoires : Ernest Gilon, publiciste et
éditeur, ancien sénatéur, ancien conseiller communal, né le 28 février
1846,

T'n aceident rurvenn dans son enfance l'avail empéché de se rendre &
I'tcole et de ge livrer aus premiéres études. A douze aops, il ne savait pas
lire. C'est & partir de cet 4ge qu'il se mit au travail. Le temps perdu fut
vile regagné, car, & dix-sept ans, il fonda avee quelques amis on cercle
d'instruction mutuelle. D'one intelligence trés ouverte, doud d'one oatare
getndreuse, il dépensa, toute ea vie, sans négliger ses propres inlérdls, des
efforts ‘énormes pour linstruction publique et 'éduecation du peuple Qui
ne se gouvienl des ceuvres Les Soirees populaires, corcle de conférenees
publiques, De Biemn en Mieuwxr, patronage de jeunes fllles, L'Elude, le
journal quotidien Le Progres, et enfin la Bibliothéque Gilon, qui a univer-
salisé son nom, et que des collaborateurs nombreux et souvent illustres
devaiont soutenir et rehausser. Sa brochure UUne Jrulilulion & crser
partout fut le signal de la fondation en Belgique des (Euvres des Vieux
Vétements et des Vestiaires pour écoliers. Dans un autre ordre d'idées, car
son metivité s’exercait daos tous les sens, il contribua & fonder aussi « |"Ugion
Syndicale » et en fut le premier président. Comme publiciste, son muvre
principale consiste dans l'ouvrage La Lulle pour le Bien-étre, qui lni
valul le prix académique Guinard.

La droiture de son caractére, sa franchise, ra sinotrité, sa vie labo-
rieuse, les préoccupations qu'il voua aux intéréts publics, avaient valu &
Ernest Gilon de nombreuses amitiés et la baute estime de ccux mimes gui
me pariagesient pas enliérement ses opinions philesophiques.

BIUIII.-.LES. — Le 17, les membres de Ja presse étaicot invilés 3 vieiler le
nouvel Institut de sociologie, dd & la munificence de M. Ernest Balvay.
‘Comme les autres ipstituts bruxellois, I'établissement forme uo admirable
complément & I'Université de Bruxelles. Il cst & la fois destiné aux dludes
unjversitaires et aux recherches, d'ordre plus élevé, des savants spécialistes.

Daps le cabinet d'anthropologie, M, lo docteur Houzé, avee Laide de
I'Etat du Congo, de Sociétés savantes et de I"Université libre, a réupi.de
Tort jolies callections permettant de montrer les rapports de.l'bomme avee
les animaus et d'¢tudier les diverses races humaines.

M. Houzé expose, notammant, les beaux travaux qu'il At vair, an 1867,
dans la section -des scieaces de 'Exposition de Bruselles, son enquéte do
Mendoncket ses 4tudes sur Ja population de nos caserngs, mwontrast les
Belges issus du mélange de deux types principaus ; Jo
blond, 2 ce oceipitale accentuée, descendant do I'ancien Ger-
le Wallon, do Thomme ue.
¢t de prof, donoe, ‘en gue

résumée par les types.
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REVUE DES REVUES :

Fédération artistique, 26 octobre.— « L'Exposition de Bruges vient
de nous rdvéler un fait au moins intéressant, On sait qu'en 1898, H. von
Tschudi débaptisa le Maitre dit de Merode en Muadre dit de Fi¢malle. Ce
sont 14 jeus communs aus archéologues, mais celle fois, la transformation
cachait un incident qu'on nous expose malicieusement,

« Voici ee que nous rapporte le catalogue de M. de Loo (Hulin) faisant
allusion & celui de M. Weale :

s Le « Maitre de Flémalle » fut d'abord connu sous le nom de Maitre
de Mérode, d'aprés les propriétaires d'un important triptyque de I'Annon-
ciation qui servit de type pour le classement de sea cmuvres. L'honneur de
donner leur nom i ece grand peintre fut ensuite enlevé aux Mérode, depuis
que l'accés du tableau ne fut plus permis méme aux personnalités les plus
éminentes. Une telle étroitesse, entravant le progrés de la zcience, avait
lieu de surprendre de la part d'une famille intelligente., qui a montré en
maintes circonstances se souvenir encore de l'ancienne tradition aristo-
cratique et chrétienne, suivant laquelle tout privilége est doublé d'une
obligation morale. Le catalogue de M. Weale vient de nous apporter la
clef du mystére : il parait que les anciens possesseurs n'ont pu résister aux
offres d'un riche amateur étranger, et que le précienx rétable est remplacé
dans I'hétel de Mérode par une copie [nous savons qu’en effet une copie a
¢été faite & Bruxelles, il ¥ a quelques années), Comme ces ventes d'héritages
de famille ont toujours quelque chose d'un peu mortiflant pour 'amour-
propre des vendeurs, on comprend que la chose ait élé tenue secrite,
quuique I'explication, enfin donnée, fasse tomker le reproche d'un égoisme
qui aurait été presque monsirueus. Maintenant que le fait est publié, il o'y
a plus aucun scrupule de delicatesse qui doive retenir 'acquéreur de se
faire connaftre. La présente note a pour but de 'engager & ne pas soustraire
plus longtemps un document capital de I'histoire de I'Art, aux investiga-
tions des hommes de science. »

« Il convient d'ajouter que les termes dont se sert M. Weale sont les
suivants: «Un tableau qui a ét8 en possession de la famille de Mérode,
mais qui, prétend-on, a pris la route de I'Amérique. » -

« On cite d'ailleurs plusieurs familles ot cet usage était de tradition et
ofi la méme ceuvre toujours recopiée, demeurait et se vendait environ
toutes les deux générations, Ce fait explique la présence simultanée de
plusieurs cuvres identiques,dans diverses collections. De jour en jour, la
copie des Mérode gagnera de valeur. Peut-8tre aura-t-elle plus tard celle
qu'edt l'original...»

La Revue graphique belge (aclt) — . De notre collaborateur M.
Erpest MATTHIEU une notice sur Jean Lebrun, imprimeur montois, dont
I'existence est constatée en ﬂﬂwpluhmimm l'auteur tire de
ces pibces dee détails historiques qui font regretier la pénurie persistante
des renselgnements bibliographiques relatifs A cet imprimeur,
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Jadis. — Celte revue a commencé en décembre {901, el lerminé en
aolt 1902 un travail du regrelt¢ Eug. Laugene, le jeune et érudit professeur
a4 I'Universita de Bruxelles, dont la mort prématurée, l'an dernier, a &i
vivemen! affecté le monde savant. 1l s'agit de I' « [tindraire de Philippe-
le Bon» de 1410 & 1467, en ses voyages danm les provinces belges ot
frangaises soumises & son autorité. L'auteur s'était appliqué & compléter
dans la mesure du possible l'itinéraire fragmentaire de Gachard, sur des
documents publiés par M. Finot et par M. Dcrode, ou dépouillés par lui-
méme. Le numéro d'octobre, donne un important complément & cel itine-
raire, par notre collaborateur M. Ernest Matriiev, et quelques rectifications
d'un auteur pseudonyme,

Zeitschrift fur Celtische Philologie, t. 1V, p. 208-220. — Dans un
numdéro de 1901de la Z. des Vereins [, Volkskunde {p. 376-406), M. J. Bovte
a traité avec une grande érudition le théme d'un conte demi édifiant et
demi-amusant répandu depuis deux siéeles, par ia littérature du colportage,
daos |I'Europe occidentale. Nos lecteurs connaissent ce conte pour en avoir
lu une version ci-dessus, t. [1I, p. 53 (et non 50 comme l'indique par erreur
la table de ce volume III}. Dans la 2, 7. Celtische Philologie, M, H. Gainoz
compléte les références de M. J. Boute par upe version galloise dont il
donne le texte, 'analyse et la bibliographie. Il ajoute quelques observations
sur le conte. Le récit n'est qu'une sorte de laicisation du geore homilétique,
L'enseignement moral des cartes b jouer remonte trés haut, et M. Boute
en a cilé des exemples depuis le xv* sidele. Ce symbolisme homilétigue
existait avant l'invention du jeu de cartes et a été transporté des dés. Du
moins eonnait-on des allusions et des fragments assez caraclérisliques relatils
aus dés. M. Gaipoz en produit plusicurs et ils ne sont pas les moins inté-
ressanis détails de sa substantielle notice. = Incidemment M. Gamoz dit
que dans uo proverbe du Harz, le jeu de cartes est appelé par métaphore et
antithése le livre de priéres du Diable. Nous avons enlendu dire cela aussi
en pays liégeois : les cartes sont les imddjes dé Diale, le jeu de cartes est
Ii live di messe dé Diale.

L'Intermédiaire des chercheurs et curieux (10 novembre).. — A
propos du « bail de 400 ans » dont nous avons parié¢ a nos lecteurs ci-dessus
p. 283, divers correspondants constatent que le collaborateur de I'Jnterme-
diaiére a 61 induil en erreur par une pidece fausse. [ls donnent des détails

probants, tirés de *histoire des Woot de Trixhe el du texte méme du fameus
testament.

RIS
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Littérature et Boaux-Arts.
{. Liltérature orale.

Lieozwpms. — La Grange de la Malplaquée (A, Massaux) 23. — La
Grange du diable (0. Colson) 25. — L'origine des brigues, 25, 51. —Le
Mur du diable & Pepinster (Albin Body) 27, — Les «lutons » qui ne veulent
pas parier (Erpest Godefroid) i3. — La ‘mort d'une sorciére (Ernest
Godefroid) 44. — Le chat poir de Momalle (Ernest Godefroid) 45. — Une
hebitation de « sotais » (Froest Godefroid), 47. — La légende des géants de
Bouvignes, {17. — Une roche A légendes, & Baudour, {18, — Une légende
de Balot Gangulphe, 120, — La l¢gende égyptienne de Bonaparte, £52,

Fackries. — Qnatre personnes en Diey, 8f. — Deux contes lidgeois
[Alfred Ducheene) : Le soldat affamée. Histoire du Capitaine et du Chiteau
hanté, 243. — Facéties sur le mariage (0. C.) 207,

Cnaxsoxs. — Ronde A baisers./Danse des sopt rauts, 30.)¢ Chansops
des Durmenés, 95. — Comment il faul aimer, romance, 98. — Chanson
boraine, 119. — Deux erimignons liégeols : Nous sommes ici dans.upe
danse, Je me mis & la danse, 168. — La Lyre mim'diéne, par Olivier

Lebierre (0..C.) 196. — Crimignon liégeais, paroles de Georges B., musique
arrangée par M. A. Maubourg (0, C) f28,,

Laxous #oruLamRe. — Sur l'origine el le sens de « nuton » (0, C.) 85.—
Mascotie, A9. — Un ancien texte wallon (Jean Hawsl) 116. — Sur lo sena du
mot « tawe» (0. .C.) 185. — Un ancien proverhe montois (E. M.) 187. —
Orthographe wallonne, 265.

2. Liltérature coniemporaine.
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Renard, ete. (Ch. Delehevaleric) 301, = Sur George Delaw, 201, Antoine
Clesse, 2560 : Charles de Coster, 284 ; Ernest dilon, 305,
LitrénaTune watLoNNg. — Louis Wesphal, chansonnier (Olympe

Gilbart) 5. — Chansons do Louis Wesphal, 9, 11, 14, — Onzidme annuaire
de I'Asgociation des Auteurs dramatiques el Chansonniers wallons (0, C.) 53,
— Socielé liegeoise de Litteralure wallonne : concours, 55; Bulletin, 152, —
Visions par Victor Carpentier (0. C.) 123, — Crimigaon liégeois, paroles
de Georges B., musique arrangte par A. Maubourg (0. ) 128. — Les
Joarnéos montoises do Thomassin (Ol Gilbart) 229. — Le Wallon & I'éeole,
208, = Sur Martio Lejoune, 8%, 126; Xavicer Bodart, 197; Andrd Delchef,
£30; Vietor Collard, 257.

3. Deawxr-Arts et Arls appliquds.

Eruvks carrigues. — Lefebrre, peintre vistétois [Albin Body) 33; voy,,
{533, — Armand Rassenfosse (Charles Delchevalerie) 155, — George Delaw
(Ch. Delchevalerie) 201. — Les Walions & I'Exposition de Bruges (Joseph
Rulot) 270, — Un ingéniour-décorateur liégeois, M. G, SerrurierBovy
(Heory vande Velde) 285,

Bioafapiis. — Sur Joseph Dupont, 88, 282; Francols Namur, 124;
Felitien Rops, 153; J.-B. Carpeaux, 153; César Franck, 154; Jean van
Eyek, 154 ; Patenir, 262, 270; Jean Provost ou Prévost, 263; Henri Dids,
£78: M. §. Serrurier-Bovy, 285,

Musoue. — Voir ci-dessus, Chansons.

(Euvegs T pessins : de M. George Delaw, p. 57 4 75. — Da M. Paul
Jaspar, 133 & 136, 173 & 175. — De M. G, Serrurier-Bovy, 287 et suiv, — De
M. Marius arulrd. 302. — De M=+ C. Douard, 303,

Puorvomarmies. — Portraits de MM. Louls Wesphal, 7; Armand
Rassentosse, 155 ; Alphonse Tilkin, 190 : Joseph Closset, 191 ; Jean Roger,
199, — Photogravures : Mur du Diable 4 Pepinster, 204. Restitation d'un

quirier du Vienr-Lidge /Paul Jaspar) 133. Malson Porquin & Liége (id.},
178, iM, 178,

II
Ethnographie ot Falklore.

L.ﬂu Diable, i Pepiovter (Albia
':*. —fﬂnm.:in "
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Erags FANTASTIQUES. — Les Caramaras, étres fantastiques du Haiosut-
Ouest (Emile Hublard) 41. — Les Verts-boues, associalion de malfaiteurs an
{8* videle, 100,

Naixs g1 GEaxTe. — Une apparition de outons (Ernest Doudou) 8. —
Sur l'origine et le sens de « nuton » (0. C) 35, — Neplune et Nutons
(H. Schuermans) 89, 219, 247. — La légende des géants de Bouvignes, {17.
Saint Remacle, géant populaire & Bodeux (Albin Body) 188. — Légendes
locales sur les nains, 43, 47, 72.

DroiT ET INsTITUTIONS.— La Jeunesse, en Hainaut (Ernest Mathieu) 157.
— La Jeunesse, & Ster-Francorchamps (C. Nicolet) 162, — Le droit de
couliédje (0. C.) 189,

Fiéres et sxux. 4 Le Grand-feu de Caréme, & Couvin (Ch, Bihot) 37. —
Le tirage au sort au pays de Charleroi, 48, — Plques et Noil & Bidvre, 67,
7 i- La promenade des Durmenés, & Jemappes (Eroest Matthien) 93, —
La guimbarde, 117.

Mioxcisg, — l.e Feu de '¢tincelle (D' Rudolf Berger) 50. — Recettes
médicales et vétérinaires (Charles Semertier) 139; voy. 131.

Les Cuassevrs ve Rars (Ernest Doudou), 102.

Geoonarme, Sites. — [e Mur du Diable, & Pepinster (Albin Body),
27 ; voy. 76, 200, 256. — Catalogue des cartes postales illustrées de la
maison Nels (0. C.) 53. — Un mois sur les Hauts-plateaux (George Delaw),
57. — La protection des ruines, 76. — Soeciété pour la protection des siles
et des monuments de la proviace de Namar, 128. — Collection de cartes
postales illustrées, & Spa, 150. — Conservation et réstauration des monu-
meats, 76, 128, 174.

11
Histolre, Arcohdologle.

Eruoms caitigues. — Neptune ot Nutons (H, Schuermans) 89, 219, 247.
— Propos d'un architecte (Paul Jaspar) : Les études archéologiques, 133,
Conservation, restauration, 174, — I @ prélendu voyage de Mandeville en
Egyple (Vietor Chauvin) 237, _

REvaTioNs ET pocUMENTS. — Tentalive d'émigration belge en Russie,
sous Marie-Thérése, 50. — Le Feu de I'étincelle (D" Rudolf Berger) 50. —
Un apcien texte wallon (Jean Haust) 116. — La Jeunesse, en Hainaut
(Ernest Matthieu) 157. — Un anciea proverbe monteis (E. M.) 187. —
Flamands el Wallons dans les couvents, 188. — Une féte-républicaibe &
Fiéroa, en 1796/ (Edmond Jacquemotte) 254.

Bistiognarme.— La Vieux Namur, mﬂuulu Gérard (0. C.) 52—~
Société des Sciences, des Arts et des Lettres du Hainaut, concours, 55. —
Mhumamnmpmm (0. C,) 83.
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poliique, par Maurice Wilmotte, ¥2¢. — Socitte d'Art et d'Histoire du
diocése de Liege, Leodium, BO, 258, — Annales de 'Académie rovale
d’Archéologie, 258, — Congrés (6* de la Fedération historique de Bel-
gique, 259, — Secitlé historique < archéalogique de Tourpai. Annales,
276. — Socitté vervittoise d'Archéologie et d'llistoire, Bulletin, 277. —
Commission ruyale d'Histoire, compte-rendu de res séances, 277, — Congrés
archéologique de Tongres, Comple-rendu, 278, — Sociélé archeologique de
Namur, fouilles, 28],

Bioorapuig. — Zénobe Gramme, 123, — Sur Gilles-Joseph Nautet, 202.
Félix Hachez, 277. — Voy. Littérature; Beaus-Arts.

iV,

Divers.

Curoxigue warLosse, — Déeentralisation, 54, 88, 150, 198. — L'Ame
belge, 77, 154.— Flamands ot Wallons, 77, 148, 15(-5, 202, 222; voy. aussi :
Flamands et Wallons dans les couvents, 188, — Nationalisme, 77. 156, —
Un wallon : Zénobe Gramme, 133. — Nos Sociétés : I'Association des
Auleurs dramatiques et Chansonniers wallons, 190; voy. 53, 1409, 232, —
Le Mouvement flamand et le Mouvement flamingant, 222. — Un Conser-
vatoire de la Tradition, 274, 207. — Le Wallon & I'¢cole, 208. — Biblio-
graphie, 52, 83, 122, {04, 220, 301. — Socitlés savantes. 55, 152, 257, 276.
— Faits divers : Brusxelles, 87, 128, {51, 107, 281, 305. Charleroi, 87, 190,
Dinant, 257. Liége, 55, 56, 84, 124, {48, 108, 230, £33, 279, 304. Malmeédy,
234. Mons, 149, 236, 278. Namur, 51, 88, 128, 150, 256, 281, Paris, 88, 130,
198, Spa, 150. Verviers, B4, 126, 200, 234, 256, 305. — Revue des Revues,
B8, 131, 153, 200, 235, 260, 283, 308.

DocusenTs ®e Norices. — Pages 33, 48, 76, {18, 184, 252,

Y.

Collaboratours du tome X.
Benoen (D" Rudolf) 50. Goperroio (Ernest) 43.
Bor (Charles) 37. Haust (Jean) 116.
Boor (Albin) 27, 33, 188, 188. HusrLanp (Emile) 41.
Baoswg (Charles) 205, Jacouemorre (Edmond) 254
BaunaLo, £77. Jasean (Paul) 133, 171.
Cuavvix (Vistor) 237. Massavx (A.) 23, 253,
Covverre (Francois) 139, Marruizv (Ernest) 93, 157, 187.

Cousow (Osear) 44, 24, 35,77, 190, 222, Nicorer (C.) 163,

%’w 57. — Rurot (Joseph) 270.
Arzniz (Chasiot] 194, SeyentiEn (Charies) 139,
. (Ernest) 18, 103, Bm.u[l IH.?;{ 219, 2i6.

Docnmsxz (Alfred) 243, nmmmqum.
Enxorrs (J.) 176. Wnsn (Armand) 142,
MMW Waspnar (Louis) 1.
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Errata du tome X.

Page 68, sous le dessin : ac lieu de « cdie & Herbrumant », lises « cfte & Her-
beurvanne ». — Page (2, soas lo dessio : au lisw de « du 1% élage s, linex « du res-
ile-chaussde. » — Page 155, ligne 3* : Hu lieu de « actualité », lisex « activild ». —
Page 185, alinda 4°, ligne 2 - an liau de « dewr cenis midlres =, |I5at « vingl métres ».
~ Page 189, alinds 0*, ligne 3" : an lisu de « relatives », lisez « relalif », — Page
191, Bibliographie, 3" ligne : au lieu de « Walloms », lisez « vallans » ; ligne 16" .
au lieu de « minuticuse », lisax « malicieuss ». — Page 222, ligne I : an lipa de
« vignt d'éire », lisoz « viennent d'étre ». — Page 240, alinda 2, dernidre ligne :
au lisu de = plalsirs lorraing », linez « plaines lorraines ».

Tome IX (1801), page 204, 6 ligns én remoniant : ao liea de « du palller »,
lisezr s aw pailler ». — Page 253, ligne 3’ : au lisu de « ci-dessus p. 197-£00 »,
s lisez « cidessus, ¢. VI, p. 197-200». Céita errour est répétée & [a table de os
tome IX : p. 300, & |1 ligne & : sapprimaz « 07 »; p. 304, 4 la 1 sta d m collabo-
rateurs, ligne 4*, supprimez « 197 »,

Tome VIE (1899), page 111, lignes 11" ot 12 du texie : remplacen l'un par
I'sutre lea chiffres IV el VI
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